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【お知らせ】 

平素は新阪急ホテルアネックスに格別のご高配を賜り、厚く御礼申しあげます。  

下記日時において、変電設備精密点検を実施いたします。停電作業開始時および作業復旧時にはエレベー

ターが約10分間ご利用いただけない状態となります。 

お客様にはご不便をおかけいたしますが、ご理解の程よろしくお願い申しあげます。 

記 

作業期日：2026年2月17日(火)  

作業時間：午前1:30 から 午前4:00まで（16日25：30～28：00） 

以上 

総支配人  

 

【NOTICE】 

We would like to extend our friendliest greetings to you from Hotel new Hankyu Osaka 

Annex. We will be conducting a detailed inspection of our substation equipment on the 

dates and times listed below. Elevators will be unavailable for approximately 10 minutes 

when the power outage work begins and when the work is restored. We apologize for any 

inconvenience this may cause and appreciate your understanding. 

Due date : Feb.17th , 2026 (Tues.) 

Working hours : from 1:30 a.m. to 4:00 a.m.（16th 25:30-28:00） 

General manager  

 

【公告】 

衷心感謝您一直以來對新阪急飯店別館的惠顧。我們將於以下日期和時間對變電站設備進行詳細檢查。停電

維修工作開始後以及恢復供電後，電梯將大約 10 分鐘內無法使用。 

由此給您造成的不便，敬請諒解。 

日期 ：2026年 2月17日(週二) 

時間 ：凌晨1:30 至 凌晨4:00(16日 25:30-28:00) 

總經理  

 

【알림】 

신한큐 호텔 별관에 대한 지속적인 성원과 애정에 깊이 감사드립니다. 하기 일시에 있어서, 변전 설비 

정밀 점검을 실시합니다.정전 작업 개시시 및 작업 복구시에는 엘리베이터가 약 10분간 이용하실 수 

없는 상태가 됩니다. 

고객님께 불편을 끼쳐 드린 점 진심으로 사과드리며, 부디 양해해 주시기 바랍니다. 

기간 : 2026년 2월 17일(화)  

시간 : 새벽 1:30 ~4:00 （16일 25:30-28:00） 

총 지배인 


